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Ivan Brajovié, predsjednik SKRACENICA: |

PODGORICA

Postovani Predsjednice,

U prilogu akta dostavijamo mislienje Kancelarije za evropske integracije Viade Crne Gore, br. 01-
004-907/20-803/2 od 5. juna 2020. godine, sa Izjavom i tabelom uskladenosti Predloga zakona o
dopunama Zakona o turizmu i .ugostiteljstvu s pravnom tekovinom EU, kao dopunu Predloga
zakona o dopunama Zakona o turizmu i ugostiteljstvu, koji je dostavljen Skupstini dopisom
Viade Crne Gore, br. 07-2763 od 20. maja 2020. godine, radi stavljanja u proceduru Skupstine
Crne Gore.

S postovanjem,

p.o. RUKOVODILAC RADOM MINISTARSTVA

Dusko Markovié, predsjednik Vlade Crne Gore
Digitally signed

by Dragana
Ceni¢
. Date: 2020.06.05

15:43:44 +02'00'
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Adresa: Bulevar revolucije 15

Crna Gora C4 — {4@ /¥{ 81 600 Podgorica, Crna Gora

Kabinet predsjednika-a tel: +382 20 481 301

fax: +382 20 481 301

Kancelarija za evropske integracije erw kel gov.me
Br: 01-004-907/20-803/2 5, jun 2020.
Za: MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA

drzavnoj sekretarki Dragani Ceni¢
Veza: Dopis br: 021-116/70

Predmet: Misljenje o uskladenost! Predloga zakona o dopunama Zakona o turizmu [
ugostiteljstvu s pravnom tekovinom EU

Postovana,

Dopisom broj 021-116/700d 5. juna 2020. godine trazili ste misljenje o uskladenosti
Predloga zakona o dopunama Zakona o turizmu i ugostiteljstvu s pravnom tekovinom
Evropske unije.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom predloga propisa, a U ‘skiadu sa. nadleznostima
definisanim &lanom 40 stav 1 alineja 2 Poslovnika Vle._de Crne Gore {,S\. list CG*, br. 3112,

31/15, 48/17 i 62118) Kangcelarija za evropske integracije |8. saglasna sa navodima u obrascu
usktadenosti predloga propisa s pravniom tekovinom Evropske unije.

Imajuéi u vidu da ste nas obavijestili da ée novi Zakon o turizmu 1 ugostiteljstvu
pripremiti do kraja tekuée godine, ukazujemo na potrebu da se predloZeni propis uskladii sa
Direktivom 2016/2302 Evropskog parlamenta | Savjeta od 25. novembra 2015. o
putovanjima u paket aranzmanima | povezanim putnim aranZmanima.

S postovanjem,

' Prilog:
- Izjava i tabela uskladenosti Predloga zakona o dopunama Zakona 0 turizmu i ugostiteljstvu s
pravnom tekovinom EU

Dostavljeno:

- Ministarstvu odrZivog razvoja i turizma;
- afa

Kontakt osoba: Nevenka Vuli¢evic, nadelnik Odsjeka za, uskladivanje propisa § pravnom tekovinom )\!U .

Eu
tel: 020 481 312
email: nevenka, vulicevic(@gsy.qov.me
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IZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM
TEKOVINOM EVROPSKE UNNE

Identifikacloni broj Izjave | MORT-
1U/PZ/20/04

:1:-Nazlv nacrta/predloga propisa

- na-crnogorskom jeziku | Predlog zakona o dopunama Zakona o turizmu | ugostitel[stvu

="na-engleskom Jezlku Pronosal for the Law on-Amandments to the Law on Tourism and Hospitailtv

' 2::Podacl o.obradivatu propisa

' _‘a) Organ dravne uprave koji priprema pro pls
| ©Orgaii difavie uprave Ministarstvo odriivog razvoja i turizma
- Sektor/odsjek Direktorat za razvo] konkurentnosti i invest!cue U turizmu

j ,.—-ié't_igqvor'no lice (ime, prezime, telefon, [Olivera Brajovi¢, 020/446-210
- -@-mall) alivera,bralovic@mrt.gov.me

« kontakt osoba (ime; prezime, telefon, [Goranka Lazovié, 020/446-254
e-mail) goranka.lazoviec@mrt.gov.me

b) Pravno lice s.javnim ovlaiéen]em za pripremu | sprovodenje propisa

- Naziv pravnog lica /
- odgovorno lice (ime, prézime, tetefon, /
e-mall) _

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, /

e-mail)

3,.0rganl.driavrie-uprave koji primjenjuju/sprovode propis

- Qrgan-driavne uprave | Ministarstvo odiflvograzyola i turizma

4, Uskladenost nacna/prédloga propisa s odiédbama Sporazuma o stabilizaclji 1 pridruiivanju lzmedu
Evropske unije i:‘njenih drzava &lanics, s Jedne strane | Crne Gore, s druge strane (SSP)’

.| a)Y0dredbé S5Pa.s kojima se uskladuje propls:

| Sporazum ne sadriiodredbu koja se odnos!'na:normativnl sadifaj predloga propisa.

b).Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa

[ 1] ispunjava u potpunosti

r: | djelimi€no ispunjava

E ne ispunjava

c) Razlozi za djelimiéno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi

‘,SSPa
i
5. Véza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropsko] unifi:(PPCG)
- PPCG za period | 2020-2022
- Poglavlje, potpoglavlje | /
- Rok za donofenje propisa_ /

- Napomena | ponofenje zakona o dopunama Zakona o turizmu |
ugostiteljstvu nije predvideno Programom pristupanja- Crne
Gore Evropsko} uniil.

-6. Uskladenost-nacrta/predloga proplsa s'pravnom tekovinom Evropske unije

| aYUskladeniost s-primarnim izvorima prava.Evropske unije

J UFEY, dio tredi Politika | unutrasnje m'jere unije, glava XX!I Turizam, &an 195 / TFEU, Part Three Policles
. "and Internal Actions, Title XXII Tourism, Arttcie 195
NH Potpuno uskladeno / Fully:-harmonized

‘B):AJskladenost:sa sekundariim Jzvorima prava Evropske unije

:"32020H0648
Preporuka Komisije (EU) 2020/648 od 13. maja 2020, o vauterima kol se nude turistima i putnicima kao

- a!ternatlva vraéan]u novca za otkazane paket aranimane | usluge prevoza u kontekstu pandemije bolesti

P



-COVIR-19/ Commission Recommendation {EU} 2020/648 of 13 May 2020 on vouchers offered to

passengers-and travellers as an alternatlve to reimbursement for cancelled package travel and transport
services ]n the context of the COVID-19 pandemic, OJ L 151, 14,5,2020,

: D]elimifno uskladenol partly harmonized

-¢}-Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unije

Ne posto]i lzvor prava EU ove vrste s kojim bi se prediog proplsa mogao uparedit! radi, dobi}anja stepenia |
- “n]egove uskladenostl.

6.1. Razlozl za d]ellmiEnu uskladenost Il neusklagenost nacrta/predloga proplsa Crne -Gore s praviom

tekovlnomevropske unije | rok. u kojem:je predvideno:postizanje potpune uskladenostl

_Djelimi¢no uskladeno sa preporukom 32020H0548 ogleda sé u dljelu koj} seodnosi na pravo putnika:na

_mpoglitnost: izbora lzreduy povracaja sredstava i izdavanja vauderasa pravom ha: zamjensko putovan]e

| ?Ukoliko ne postoje odgovarajuéi. prnplsi Evropske unlje 5 kojlma Jjel potrebno obezbijedit} uskladendst f

konstatovatl tu.Einjenicu

{

‘ 8 Navestl pravne akte Sav]eta Evrope | ostaleé jzvore medunarodnog prava korl§éene pri-izradl

nacrta/predloga proplsa

_Né postoje’ izvor] medunarodnog prava s kojima je /
. petrebno uskladiti prediog propisa.

:;As.,Navesti dafi-su ‘navedeii- lzvorl prava; Evropske unije, Savjeta. Evrope I gstali- Izvori medunarodnog. |

.prava, prevedenl na. crnogorski ]eznk (prevode dostaviti u prilogu)

: ;Naveﬁeni izvori prava’EW prévédeni sung hrvatskijezlk.

-10.'Navesti: da-li Je: nacrt/predlog proplsaf iz tatke 1 Izjave o uskladenosti preveden na’ engleskl jezik

(prevod dostavitl uprilogu}

-Predlog zakona o dopunamaZakona o turizmu i:ugostiteljstvu nije preveden na engleski‘jezik.

‘ “""Ute§ée‘konsultanata" Izradi nacrtalpredloga proplsa I njihovo ml§|]enje o usklaﬁenosti

Prllog obrasca |
1. Prevodi propisa Evropske unije _ |
2, Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)



TABELA-'.US,KLABENOS_‘ITI

1L Identlﬁkac:oni Broj I'zjaﬁé o uskladenosti i datum utwrdivanja
' nacrtalpredloga propisa:na Viadi

entifikacioni Er'_c_:j‘ (iB) ,r’tacfté]pr'é’dlog‘a propisa -
SRS '""’"’i%r“-*:&"‘*”éﬁ‘:ﬁ?l@ﬁ?f UZE?I;‘Z.‘DZOZI";.; RSN CAts S S 1‘?&‘3 TWLZELL“ ?:f‘f.a e <

2207 08%; 5155 %&‘ﬁmﬁlw
3V izvora pravaEvropske uniije 1'CELEX 6znaka
oruka Kom:sije (EU) 2020/648 od 13. maja 2020 o vaucenma ko_u se nude turistira i putmcnma ‘kao. alternatwa vraéanju riovea za otkazane paket aranZmane.i
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Na engleskom jeziku

gNa:crnogorskom jezuku
' Proposal for the Law on-Amandments to the Law con Tourism. and Hospitality

il“Prediog zakona o dopunama Zakona o turlzmu i ugostiteljstvu

Uskladenost nacrta/predloga propisa-s izvorima prava Evropske unije i
Lo a) S C b) _ ) ¢) . d} e}
‘ ' _ " ' | uskladenost odredbe
nacrta/’ predloga "Razlog za djeliminu Rok za
Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske Odredha i tekst odredbe nacrta/predloga o postizanje
propisa Crne Gore's uskladenost ili
unije (&lan, stav, tatka) propisa Crne Gore'{Han, stiv, tatka) .. : o potpune
.odredborn izvora neuskladénost uskladenosti

prava Evropske unije
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